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Se abre la sesién a las 15.30 horas.

TEMA 33 DEL PROGRAMA

CUESTION DE PALESTINA:

a) INFORME DEL COMITE PARA EL EJERCICIO DE LOS DERECHOS INALIENABLES DEL PUEBLO
PALESTINO (A/38/35);

b) INFORME DEL COMITE PREPARATORIO DE LA CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE LA
CUESTION DE PALESTINA (A/38/46);

c) INFORME DE LA CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE LA CUESTION DE PALESTINA
(A/CONF.114/42) ;

d) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/38/458-S/16015).

El PRESIDENTE: Esta tarde la Asamblea comenzard el examen del tema 33

del programa, titulado "Cuestién de Palestina®.

En relacién con este tema, la Asamblea tiene ante si el informe del Comité
para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino (documento
a/38/35), el informe del Comité Preparatorio de la Conferencia Internacional sobre
la Cuestidn de Palestina (documento A/38/46), el informe de la Conferencia sobre la
Cuestidn de Palestina (A/CONF.114/42) vy el informe del Secretario General
(documento A/38/458-S/16015).

antes de dar la palabra al primer orador, quiero proponer que la lista de
oradores para el debate se cierre mafiana martes a las 12.00 horas.

¢Puedo considerar que la Asamblea esté de acuerdo con esta propuesta?

as{ queda acordado.

E1l PRESIDENTE: Doy la palabra al Sr. Massamba Sarré, del Senegal, en su

calidad de Presidente del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino y del Comité Preparatorio de la Conferencia Internacional sobre la

cuestidén de Palestina.

Sr. SARRE (Senegal) (Presidente del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino) (interpretacidén del francés): Los
aconﬁecimientos de las Gltimas semanas constituyen, una vez mis, testimonio
elocuente de la tragedia que sigue viviendo el pueblo mdrtir de Palestina, de la

que es victima inocente.
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La situacién particularmente explosiva que impera hoy en la regidén del Oriente
Medio nos recuerda de nuevo la urgente necesidad de redoblar los esfuerzos en la
pisqueda de una solucidn a este doloroso conflicto.

Hov, en un momento particularmente crucial de la lucha que libra el pueblo
hermano de Palestina, tengo el honor de presentar a esta Asamblea el informe del
Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino.

Como es costumbre, el Comité, durante el afo transcurrido, tuvo una gserie de
actividades encaminadas, por una parte, a promover la aplicacién de las
recomendaciones de la Asamblea General sobre la aplicacién de los derechos
inalienables del pueblo palestino y, de otra, a llamar la atencidén del mundo acerca
de la condicidn en aue se encuentra dicho pueblo.

No obstante, mis aue en los afios anteriores, las actividades del Comité
en 1983 giraron sobre una cuestidn precisa, a saber, la preparacién y organizacién
de la Conferencia Internacional sobre la cuestién de Palestina.

En efecto, en su trigésimo sexto periodo de sesiones la Asamblea General
decididb, en virtud de su resolucién 36/120 C del 20 de diciembre de 1981, convocar,
a mds tardar en 1994 y con bajo los auspicios de la Organizacién de las Naciones
Unidas, una Conferencia Internacional sobre la cuestidn de Palestina, y ello, en
base a la resolucién ES-7/2, aprobada por la misma Asamblea General en su séptimo
periodo extraordinario de sesiones. En la misma ocasidén, la Asamblea General
autorizdé al Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino a actuar en calidad de Comité Preparatorio de la Conferencia y a tomar
todas las medidas necesarias con vista a su organizacién.

En el documento A/38/46 se encuentra el informe del Comité Preparatoric de la
Conferencia Internacional sobre la cuestién de Palestina, en el que figuran las
actividades realizadas por el mismo para su preparacién.

La Conferencia Internacional sobre la cuestidén de Palestina, celebrada en
Ginebra del 29 de agosto al 7 de septiembre, fue la mds reciente iniciativa
adoptada a nivel internacional para encontrar una solucidén al conflicto del Oriente
Medio,

Se tratd también de la primera, ya que era la primera vez que se reunia un

foro tan amplio para consaqrarse al estudio del problema palestino.
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En efecto, no menos de 117 Estados tomaron parte en esta Conferencia con
pleno derecho y otros 20 Estados tomaron pacte en calidad de observadores. A
esto hay que afladir un centenar de organizaciones no gubernamentales, numerosas
personalidades eminentes invitadas especialmente para esta ocasién y
9 instituciones especializadas de las Naciones Unidas.

De paso guiero seflalar que entre esas organizaciones no gubernamentales vy
personalidades eminentes, muchas procedfan de Israel, demostrando asf{, con su
presencia, que incluso en Israel existe un grupo de personas eminentes amantes de
la paz y la justicia que comparten nuestras opiniones y esperanzas para encontrar
una paz justa y duradera en una regién tan atribulada como el Oriente Medio.

La presencia de una cincuentena de ministros que presidfan las delegaciones de
sus paises testimonia el nivel generalmente elevado de la representacién de los
Estados participantes.

Esta Conferencia, la primera en su génerc, permitié llevar a cabo un amplio
intercambio de ideas fuera de la tribuna tradicional de las Naciones Unidas con
objeto de lograr un consenso sobre los medios y arbitrios mé4s apropiados que
conduzcan a una solucién del problema palestino, habida cuenta de todos los
fact res pertinentes que caracterizan la situwacién en la coyuntura actual. E1
consenso existe ya sobre los grandes principios que han de presidir la bdsqueda de
una solucién al problema. Se trata, pues, por una parte, de ampliar el consenso vy,
por otra parte, de extenderlo a un enfoque que permita reanudar el diflogo entre
las partes interesadas. Finalmente, se trataba en la Conferencia de definir las
medidas transitorias concretas aptas para soportar el peso econdmico y social, gque
pesa sobre el pueblo Palestinc a causa de la ocupacién israelf.

Después de diez dfas de debates francos y profundos, la Conferencia adopté
finalmente por consenso una declaracién y un programa de accién. Aqui debo rendir
homenaje particular, por una parte, al Secretario General de las Naciones Unidas,
Sr. Javier Pérez de Cuéllar, y, por otra, a la Sra. Lucille Mair, Secretraria
General de la Conferencia, que en los largos y diffciles meses que precedieron a la
Conferencia, lo mismo que durante los trabajos de ésta, no escatim esfuerzo alguno
para hacer que aquélla constituyese un éxito.

La Declaracién de Ginebra sobre Palestina enumera, en primer lugar, los
grandes principios directores que deben guiar toda accién internacional concreta

con miras a resolver la cuestién de Palestina.
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En esencia, estos principios comprénden: 1la realizacidn de los derechos
legitimos inalienables del pueblo palestino, comprendido su derecho al retorno, el
de la libre determinacién y el de crear su propio Estado independiente en
Palestinas la inadmisibilided de l1la adauisicién de territorios puzs la fuerza y, por
consiquiente, la necesidad de consequir la retirada de Israel de los territorios
ocupados en 1967, comprendido Jesuralény la necesidad de resistir y oponerse a toda
politica y précticas israelies en estos territorios que sean contrarios al derecﬁé
internacional, en particular el establecimiento de colenias en los territorios
ocupados; el derecho de la Organizacién de Liberacién de Palestina a participar,
como representante del pueblo palestino, en pie de igualdad con todas las otras
partes, en tcdos los esfuerzos y deliberaciones y conferencias que afecten al
Oriente Medice, v el derecho a la existencia de todos los Estados de la regién
dentro de sus fronteras, sequras e internacionalmente reconocidas, en un ambiente

de djusticia y seguridad para tocdos.
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Permitaseme seflalar aqui que la adopcidn por consenso de este Gltimo
principio, tras largas y delicadas negociaciones, testimonia el espiritu abierto y
conciliatorio que animd a tocdas las delegaciones, convencidas de que habfa que
superar algunos lugares comunes y, trabajar decididamente para lograr un futuro de
paz y de concordia para todos los pueblos de la regién.

A fin de dar vigencia a estos principios rectores, la Conferencia considerd
que era indispensable convocar, en base de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas y a las resoluciones pertinentes de la Organizacién, una
Conferencia internacional de paz para el Oriente Medio, para encontrar una solucién
global, justa y duradera al conflicto 4rabe-israelf, uno de cuyos elementos
esenciales serfa la creacién de un Estadv palestino independiente en Palestina.
Esta Conferencia de paz deberfa convocarse bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, con la participacién en pie de igualdad de todas las partes en conflicto,
incluida la Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP), los Estados Unidos de
América, la Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas y otros Estados
interesados. En este contexto, el Consejo de Seguridad tiene la responsabilidad
primordial de realizar los arreglos institucionales apropiados en base a las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas destinadas a garantizar la
aplicacidén de los acuerdos gque surgieron de la Conferencia internacional de paz.

Esta es la recomendacién mis importante que lograra la Conferencia por
supuesto que si se celebrara esta Conferencia internacional de paz constituirfa un
paso decisivo hacia la solucién global del problema palestino.

En lo que se refiere al Programa de Accidn de Ginebra, se dirige ante todo a
los Estados Miembros de las Naciones Unidas, a quieiss se soiicita que
intensifiquen sus esfuerzos para crear un Estado palestino independiente, dentro
del marco de una solucién global, equitativa y duradera del conflicto del Oriente
Medio. También se les solicita rechazar y combatir la politica expansionista
israeli{ en los territorios 4rabes ocupados desde 1967 y as{ abstenerse de
proporcionar a Israel todo tipo de asistencia militar, econémica y politica
susceptible de alentarlo en esta polftica. En el mismo orden de ideas, el Programa
de Accidén hace un llamamiento a los Estados para que no alienten, la migracidn a
los territorios &rabes ocupados hasta gue Israel no haya puesto fin a su politica
de creacién de asentamientos en esos territorios. A estos mismos Estados se les
pide que hagan contribuciones especiales para aumentar el monto de la colaboracién

gue ya vierten a los fondos de las Naciones Unidas para ayudar al pueblo palestino.
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Finalmente, el Programa pide a los Estados gque alienten la formacién de
comités nacionzles de apoyo al pueblo palestino, y a quienes aGn no lo hayan hecho,
que reconozcan a la OLP como la organizacidn que representa al pueblo palestino y
entablen con ella relaciones apropiadas.

El Programa después se dirige al Consejo de Seguridad, invitdndolo a tomar
medidas de urgencia para poner fin a las politicas gque aplica Israel en los
territorios ccupados, Se ruega igualmente al Consejo que facilite la organizacién
de la Conferencia internacional de paz en el Oriente Medio y que tome las medidas
institucionales apropiadas para garantizar y ejecutar los acuerdos que provengan de
esta Conferencia. Estas medidas podrian comprender, entre otras, la obtencidn de
la retirada de 1Israel, de acuerdo con un calendario preciso, de los territorios
ocupados desde 1967; la supervisidén por parte de las Naciones Unidas, y durante un
periodo transitorio, de los territorios ocupados hasta la eleccidn de una asamblea
constituyente en la gue participarfan todos los palestinos; y, finalmente, que se
proporcione, de ser necesario, fuerzas provisionales para el mantenimiento de la
paz.

En lo que se refiere a la ayuda al pueblo palestino, el Programa pide que el
Secretario General de las Naciones Unidas convogque a una reunién en la que
participarfan las instituciones especializadas y otras organizaciones vinculadas
con las Naciones Unidas, con el propdsito de definir el mecanismo
interinstitucional mis adecuado para coordinar e intensificar la asistencia que
prestan las Naciones Unidas al pueblo palestino,

Por Gltimo, el Programa se dirige a las organizaciones intergubernamentales, a
las que solicita ayuden a que la comunidad internacional tome una mayor conciencia
de la suerte del pueblo palestino.

Durante diez dias, en Ginebra, representantes Y plenipotenciarios procedentes
de todas las regiones del globo, con un deseo loable de eficacia, de realismo y de
generosidad humana, consagraron sus reflexiones y sus esfuerzos al examen de la
importante cuestién de Palestina,

Llegaron a la conclusién de que es importante y urgente emprender el camino,
no solamente del derecho y de la justicia, sinc también de la verdad y de la razdn,
para devolver al pueblo palestino su dignidad y reconocer sus derechos sin atentar,
no obstante, contra la dignidad y los derechos de los demis pueblos y Estados de la

regién.
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De ahora en adelante, corresponde a este trigésimo octavo perfodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, junto con el Consejo de
Sequridad - encargado de asegurar la paz en el mundo y de proteger la seguridad de
los pueblos -, hacer frente a los obstédculos que se interponen en el camino asf{
trazado, para aplicar las conclusiones pertinentes de la Conferencia de Ginebra.

El Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino,
que gqueda abierto a todos los paises Miembros de las Naciones Unidas, permanece a

su disposicién para adelantar en esta via.

El PRESIDENTE: Pido ahora al Sr. Victor Gauci, de Malta, Relator del

Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino y del
Comité Preparatorio de la Conferencia Internacional sobre la Cuestidén de Palestina,
que presente los informes de esos Comités que figuran en los documentos A/38/35 y

n/38/46.

Sr. GAUCI (Malta) (Relator del Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino) (interpretacién del inglés): Permitaseme
presentar oficialmente tres informes en mi caricter de Relator del Comité para el
Ejercicio de los Derechos Inalienables del Pueblo Palestino.

El primero de estos informes, que figura en el documento A/38/35, contiene la
tradicional rendicién de cuentas de las actividades del Comité durante el afio que
nos ocupa. Los acontecimientos acaecidos en esa regidén hicieron de éste un afio muy
amargo y de desesperanza para el Comité; pero al mismo tiempo, fue un afio de
esperanzas a rafz de la amplia difusién que el Comité logrd en la opinién plblica
de todos los continentes, as{ como también la fuente de apoyo a las recomendaciones
del Comité. Creemos que esas recomendaciones son los mejores medios précticos para
satisfacer al pueblo palestino en su afdn por lograr una nacién independiente
dentro de una solucién mis amplia y pacifica del conflicto &rabe-israelf.

El segundo informe, contenido en el documento A/38/46, da un relato conciso de
las actividades de organizacidn realizadas por el Comité en su carécter de Comité
Preparatorio de la Conferencia Internacional sobre la Cuestidn de Palestina,
celebrada en Ginebra en agosto y septiembre de este afio, y en las reuniones
regionales celebradas antes en varios paises: la Reptiblica Unida de Tanzania,

Nicaraqua, Emiratos Arabes Unidos, Malasia y Suiza.



Espafol A/38/PV.73 Sr. Gauci, Relator del Comité
oM/mic/"9 -11- para el ejercicio de los derechos
inalienables, del puebhlo palestino

El tercer informe es una resefia completa de la propia Conferencia, celebrada
en circunstancias dificiles, pero no obstante terminada felizmente. Uno de los
racsgos destacados de esta Conferencia fue aue el nimero combinado de personalidades
eminentes v organizaciones no gubernamentales dgue participaron constituyd una marca
que también se traduciria en un programa de accidén coherente. Antes de la
Conferencia se prepard una cantidad impresionante de estudios analiticos.

Ha llegado el momento de gue esta Asamblea consolide el fruto de todos estos
esfuerzos que llegaron a su punto mdximo este affo. Por lo tanto, ante todo, quiero
dejar constancia en actas una vez mds del agradecimiento del Comité a su
Presidente, Emtajador Sarré, del Senegal, por su dindmico liderazgo. También el
Comité reconoce y encomia los servicios esforzados de la Sra. Lucille Mair, aque
fuera desiqnada Secretaria General para la Conferencia de Palestina, asi como
también de la Divisidén de Palestina dirigida por el Sr. Yogasundram. Los servicios
de Secretarfa satisficieron invariablemente con exactitud y fidelidad las
necesidades del Comité. Creo aue los informes hablan por si mismos; fueron
distribuidos oportunamente para el debate aue ahora estamos realizando.

Creo que para todos es evidente que este fue un afio especialmente activo para
el Comité; probablemente la descripcién mis adecuada sea la de un afio agitado. No
me propongo destacar agqui{ las muy importantes actividades realizadas por el Comité
puesto que todas figuran en los informes. Creo que podemos darnos por satisfechos
porque ahora en todos los continentes se tiene conciencia plena de que es necesario
resolver la situacién inaceptahle en que se encuentra en la actualidad el pueblo
palestino vy, como corolario de ello, que hay aue decidirse a actuar para lograr
cambios positivos~en las actitudes nacionales, M&s importante adn es que todos
nuestros pueblos concuerdan con las recomendaciones originales del Comité, va
sefialadas a la atencidn de esta Asamblea en 1976, considerindoselas justas,
juridicamente fundadas y pacificas y aue, por lo tanto, si se las aplicara serian
duraderas.

También creo que existe el firme deseo de dejar atrds las desdichas., Hurgar
el pasado no aporta soluciones; naturalmente, no puede ser olvidado, pero dehemos

mirar hacia el futuro.



Espafiol A/38/PV.73 Sr. Gauci, Relator del Comité
OM/mic/d4q ~12- para el ejercicio de los derechos

inalienables del pueblo palestino

La Conferencia Internacional sobre Palestina, celebrada en Ginebra, profundizé
en los diversos aspectos de la cuestidn de Palestina. Su resultado firal fue un
mensaje de esperanzaj sus decisiones fueron el resultado de negociaciones
prolongadas pero adoptadas por aclamacién. Por lo tanto, nos enorqullecemos de
poder presentarlas a la consideracién de esta Asamblea esperando su decisidn
favorable. Nos aventuramos a esperar que la Declaracidn de Ginebra recibird un
apoyo undnime dado que presenta todos lcs elementos necesarios para una solucidn
pacifica y equitativa para decidir la suerte del pueblo palestino. El progqrama de
de accidn tiene por objeto dar efectos practicos a estos principios y tamhién
merece una gestién concertada.

No voy a hahlar del espiritu de fe y esperanza de esta Organirzacién y de la
dedicacidn de todos los paises a lograr una paz negociada; echaré un velo
caritativo de olvido sobre los tan lamentables aconteéimientos ocurridos en la
reqidén en el afo que examinamos. J.o0s detalles tristes y sérdidos de todos modos
fiquran en el informe. Me cefiiré a citar un articulo titulado "El amor a la

fuerza" de Anthony Lewis, publicado en The New York Times del 7 de noviembre., Dice

asi:

"El propdsito de la operacidn no fue eliminar las fuerzas de la OLP de
las reqiones fronterizas, como pensd el Gabinete israeli. Habia obhjetivos
mayores: aplastar el nacionalismo palestino, eliminando asi los dltimos
obstdculos que se oponian a la absorcidén de la Ribera Occidental por Israel
para crear un Libano unificado amigo de Israel, =~ El resultado fue un
desastre ... Pero Israel aprendid la leccién. E1l clima politico del pais se
ha transformado adoptando una visidn mis realista de las limitaciones aque

tiene el poder militar. El Jerusalem Post, en un articulo de fondo publicado

un afio después de lo aque llamé "La querra nefasta del Libano"™ preguntaba:

"s;0uién hoy, ademds de Ariel Sharon y Rafael Eytan, tiene el descaro de

pavonearse en la escena plblica para defender una guerra aue, seqin decia el

Primer Ministro Begin, traeria 40 afios de paz?"

Deliberadamente no ahondé en el pasado, ejemplo que espero aue sigan otros
participantes en el debate. BAbora es necesario, como lo expresa la cuarta

recomendacién del Conmité.
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" .. que todas las naciones, y en especial las de la reqidn, adopten medidas
resueltas por conducto del Consejo de Sequridad a fin de que el actual impulso
destructivo se detenga, el conflicto cese y se ponga en marcha un nuevo

proceso firme de blisqueda amplia de la verdadera paz." (A/38/35, parr. 97)

Como un paso practico dado en esa direccién el Comité recomienda también 1la
convocacién de una conferencia internacional sobre el Oriente Medio, cuanto més
rdpido mejor, de manera de poder embarcarnos finalmente en un empelo de paz gqlobal
para la regidén que ha estado atormentada y adn io estd por el conflicto, el temor y
la incertidumbre, y que gime hajo la carga intolerable de los gastos militares.
Espero que esta recomendacidén reciba también el apoyo de aquellos paises cuya
cooperacidn activa seria necesaria para fortalecer las perspectivas de éxito.

Por lo tanto, reitero lo que ya dijera el afio pasado. Es tarde, pero no
demasiado tarde para comenzar a erigir el edificio de la paz, no por la fuerza de
lag armas sino por la 18gica de la razdédn. Los protagonistas, y todos ellos, serdn
los principales beneficiarios, pero el mundo entero respirard con mas libertad, vy
entonces le habremos dado a las Naciones Unidas, a nuestra (nica Organizacidén, un
impulso tremendo.

Recordemos una vez mds que la paz es el objetivo fundamental de las Naciones
Unidags y aque la propia Organizacidén es el centro en donde deben armonizarse las
actividades de todas las naciones para la consecucidén de los fines comunes.

No puede haber un ohjetivo mds comdn aque el logro prdctico por el pueblo
palestino de su legitimo lugar en la familia de naciones.

El Comité exhorta a todas las naciones a que respondan positivamente a este
oportuno llamado.. Ya vimos cuAn gravemente perjudica a la paz la indiferencia de
los que prefieren olvidar o dudar de la sinceridad de la "rama de olivo" aue se
ofrecié en esta Asamblea en 1974.

Tratemos una vez mis de alentar e iniciar un sostenido esfuerzo diplomitico
para reemplazar el amor a la fuerza por el espiritu de esperanza, de

reconciliacién, de negociacién y, por Gltimc, por la paz.
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El PRESIDENTE: El préximo orador es el Observador de la Organizacidén de

Liberacién de Palestina. Le doy la palabra, de conformidad con la resolucién 3237
(XXIX) de la Asamblea General, del 22 de noviembre de 1974.

Sr. RADDOUMI (Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP))

(interpretacidén del érabe): Sr. Presidente: Al hablar por primera vez en este
perfiodo de sesiones de la Asamblea General tenqo el qran placer de expresarle
nuestras mds célidas felicitaciones por su eleccién a la Presidencia. Confio en
aque su bien conocida experiencia v dotes de estadista le permitirdn cumplir
eficientemente y con eficacia la tarea que le ha confiado la Asamblea General.
Tamhién tenqo sumo qusto en expresar nuestro profundo aprecio al Sr. Javier Pérez
de Cuéllar, Secretario General de las Naciones Unidas, por sus nobles esfuerzos al
servicio de la causa de los pueblos y de la paz y sequridad internacionales, v por

su respeto a los principios y a la Carta de las Naciones Unidas.
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Asimismo, deseo felicitar a San Cristébal y Nieves por el logro de su
independencia y su integracién a la comunidad internacional y a las Naciones
Unidas. Le deseamos grandes progresos y prosperidad.

La Asamblea General de las Naciones Unidas se ocupa una vez mis de la cuestién
de Palestina en su trigésimo octavo perfodo de sesiones, como lo ha venido haciendo
desde 1947. ©Nuestro examen del tema sigue al efectuado en la Conferencia
Internacional sobre la cuestién de Palestina realizada en Ginebra del 29 de agosto
al 7 de septiembre de 1983,

Como es bien sabido, esta importante conferencia se convocé de acuerdo con una
resolucidn aprobada por la propia Asamblea General el 10 de diciembre de 1981. La
Conferencia estaba prevista para el afio préximo, pero su fecha fue adelantada
debido a los acontecimientos ocurridos en la regién y la creciente preocupacidén de
la comunidad internacional ante el riesgo que representa la agresiva politica
expansionista de Israel y sus intentos de aniquilar al pueblo palestino y confundir
su caricter nacional y derechos inalienables. El adelanto de la Conferencia
constituyé un nuevo intento de detener la agresién israelf, que prosigue sin
tregua, y de sentar las bases de una solucién justa y duradera - cimentada en la
Carta, los principios y las decisiones de las Naciones Unidas - para la cuestién de
Palestina y el conflicto del Medio Oriente.

Como se sabe, por desgracia hubo numerosos intentos de demorar o evitar la
convocacién de esta Conferencia. M&s aun; algunos paises occidentales
- particularmente los Estados Unidos - la boicotearon. Con esta actitud, los
Estados Unidos no estuvieron a la altura de su carécter de miembro permanente del
Consejo de Segquridad, desafiando la unanimidad internacional y las propias
resoluciones de la Asamblea General.

A pesar de todo, la amplia participacidén internacional en la Conferencia
- Gobiernos, instituciones no gubernamentales y eminentes personalidades
mundiales - proporciond una prueba adicional de la magnitud del apoyo mundial a la
lucha del pueblo palestino por sus derechos inalienables y a la posicidn
sobresaliente que ocupa la Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP) como Gnica
representante legitima de su pueblo.

A pesar de su continua preocupacién a lo largo de los afios por resistir la
permanente agresién armada israelf contra sus pueblos y campamentos - que culmind

en la agresidn contra el Libano y el sitio de la heroica ciudad de Beirut el verano
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pasado - la OLP participé en todos los foros internacionales, apoyando positiva y
efectivamente todos los esfuerzos sinceros por solucionar la cuestién de

Palestina. El hecho de que pertenezcamos a las Naciones Unidas y participemos
continua y positivamente en la labor de todos los organismos internacionales
especializados prueba el compromiso de reafirmar nuestra legitimidad

internacional. También prueba el compromiso con las Naciones Unidas y sus
resoluciones como base para una solucidén justa que garantice los derechos
inalienables de todos los pueblos y asegure el logro de una paz justa y duradera en
el Medio Oriente, donde la cuestidén palestina es la esencia del conflicto.

La Conferencia Internacional sobre la cuestién de Palestina celebrada en
Ginebra, que aprobé la denominada Declaracién de Ginebra y un programa de trabajo
anexo, fue un acontecimiento internacional de gran importancia, en el cual
participaron plenamente 119 Estados, otros 20 en calidad de observadores, 101
organizaciones no gubernamentales, 16 eminentes personalidades mundiales y 40
organismos de las Naciones Unidas. Las deliberaciones y debates se realizaron en
forma objetiva y equilibrada.

Creemos que la Declaracién de Ginebra y el programa de trabajo de la
Conferencia son prueba evidente de que existe unanimidad internacional sin parangén
sobre la cuestién de Palestina y los métodos para resolverla sobre la base de la
Carta de la Naciones Unidas, las resoluciones de la Organizacién, la Declaracidn
Universal de los Derechos Humanos y los principios del derecho internacional. La
Declaracién de Ginebra reflejé una toma de conciencia por parte de la comunidad
internacional sobre la importancia del factor tiempo para rzsolver la cuestién de
Palestina que existe desde 1947, afirmando su conviccién de gue las soluciones
parciales son insuficientes y que no pueden llevar - ni llevarén - paz a la regién,
sino por el contrario mis guerra y destruccién.

La Declaracién afirma sin dejar lugar a ninguna duda gue la causa del
conflicto en el Oriente Medio es la negativa de Israel y de quienes apoyan su
politica expansionista, de privar a los palestinos de sus derechos legitimos e
inalienables. Igual que la Asamblea General en resoluciones previas, la
Declaracidén definid de manera clara y explicita esos derechos: primero, el derecho
del pueblo palestino a la autodeterminacién y al establecimiento en Palestina de su

propio Estado independiente.
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Segundo, el derecho de la OLP, representante del pueblo palestino, a
participar en igualdad de condiciones con las dem&s partes en todoes ios esfuerzos,
deliberaciones y conferencias relativas a la cuestidén de Palestina.

Tercero, la necesidad de poner fin a la ocupacién israelf de territorios
4rabes, decisi’n basada en el principio de la no adquisicién de territorios
mediante el uso de la fuerza, y la consecuente necesidad de asegurar el retiro
israelf incondicional y completo de todos los territorios &rabes ocupados,
incluyendo Jerusalén.

Cuarto, la necesidad de rechazar la politica y précticas seguidas por Israel
en los territorios ocupados, incluida Jerusalén, particularmente en lo referido a
asentamientos, confiscaciones de tierras y propiedades e imposicién de leyes - que
deben considerarse nulas - opuestas al derecho internacional y a las resoluciones
de las Naciones Unidas.

La reunidn 4rabe en la cumbre de Fez reafirmd la necesidad de que el Consejo
de Sequridad garantice 1la aplicacién de estos principios y proporcione garantias
para la paz entre todos los Estados de la regidn, incluyendo el Estado
independiente palestino cuya capital es Jerusalén.

La Conferencia de Ginebra también respaldd la propuesta de la OLP de celebrar
una conferencia internacional de paz sobre la base de la Carta y las resoluciones
de las Naciones Unidas sobre la cuestién de Palestina. El propdsito de dicha
conferencia es el de alcanzar una solucién justa y amplia al conflicto del Medio
Oriente - uno de cuyos elementos clave es el establecimiento del Estado
independiente palestino -~ siempre que esta conferencia se celebre en el contexto de
las Naciones Unidas y que todas las partes involucradas participen en pie de
igualdad, incluyendo a la OLP, los Estados Unidos, la Unidén Soviética y los demis
Estados interesados.

Esta propuesta, gue encontrdé amplio eco internacional, constituye un paso
trascendente y significativo para encontrar instrumentos pricticos capaces de hacer
cumplir las resoluciones de las Naciones Unidas, siempre frustradas por el veto de
los Estados Unidos dirigido contra nuestro pueblo, sus derechos y sus propésitos, y
al servicio de la politica de expansidn, agresién y asentamientos, que practica

Israel.
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Confiamos que esta Asamblea General también apruebe esta propuesta en el
presente perfodo de sesiones y que la comunidad internacional insistird firmemente
en llevarla a la prictica, para que pueda cumplir sus nobles propSsitos de llevar
paz y seguridad a todos los pueblos gel mundo, incluido el palestino, que padece
todas las formas de la opresién, la dispersién y el terrorismo.

No hay dudas de que la Asamblea también ha de aprobar el programa de accidén
acordado por la Conferencia de Ginebra, gue busca aliviar algunos de los
padecimientos de nuestro pueblo y proporcionarle los medios vitales para continuar
resistiendo la fuerza bruta israelf, respaldada moral y materialmente por los
Estados Unidos. De esa manera podrdn tener vigencia los derechos inalienables de
este pueblo que simplemente aspira - al igual que el resto de los pueblos del

mundo - una vida libre, independiente y soberana en su patria.
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A este respecto, guisiera expresar una vez desde esta tribuna, en nombre del
pueblo palestino y de la OLP, nuestro profundo agradecimiento y reconocimiento a
todos los Estados, organizaciones e individuos que participaron en la Conferencia
Internacional sobre la Cuestién de Palestina que se celebré en Ginebra y que contri-
buyeron a su éxito pese a las presiones hostiles a que fueron sometidos algunos de
ellos. También damos las gracias y manifestamos nuestro reconocimiento a los
miembros del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo pales-
tino y su Presidente, el Embajador Massamba sarré. Encomiamos asimismo la valiosa
gestién del Secretario General, Sr. Javier Pérez de Cuéllar, y de la Sra. Lucille
Mair, Secretaria General de 1la conferencia Internacional sobre la Cuestidn de
palestina, que tanto contribuyeron a su éxito. Vaya también nuestro
agradecimiento, una vez mds, a esos Estados fraternos y amigos, como los Emiratos
Arabes Unidos, Tanzanfa, Nicaragua y Malasia, que albergaron a las conferencias
regionales preparatorias. En cuantro al Gobierno de Suiza, merece nuestra gratitud
y nuestro reconocimiento por haber sido huésped de la Conferencia Regional Europea
y la propia Conferencia Internacional con espiritu de responsabilidad y
generosidad, brinddndonos todos los medios para el éxito.,

Deliberadamente comencé esta exposicién hablando de los medios para encontrar
la solucién justa a la cuestidn palestina, a gue todos aspiramos. Para demostrar
nuestra firme determinacién de llegar a una paz justa, el pueblo palestino, al
igual que los demis pueblos del mundo, rechaza la guerra pero lucha por el derecho
y la justicia. Nuestro pueblo no combate por combatir sino por una paz gue se base
en la justicia. Sin embargo, hay una diferencia entre la paz gue procuramos y la
capitulacién que los Estados Unidos e Israel estdn tratando de imponernos. Como se
ha demostrado a lo largo de los siglos, la fuerza bruta puede obligar a un pueblo a
capitular, pero la historia nos ha ensefiado que eso sélo puede durar cierto
tiempo. Nunca ha llevado a establecer la paz en el mundo. En cambio, los pueblos
han seguido luchande y combatiendo hasta que alcanzaron su libertad y su
independencia.

Si meditamos sobre la situacién que impera en todos los semilleros de tirantez
a través del mundo, veremos los motivos de la disensién. Los Estados Unidos,
Israel y Sudéfrica, que representan la soberbia del poder desenfrenado en nuestro
mundo moderno y gue hacen caso omiso de las Naciones Unidas, su Carta y sus
resoluciones, estdn tratando de imponer su hegemonia y dominacién sobre los pueblos
de Asia, Africa, América Central y América del Sur. ILa invasién norteamericana a

1a min@scula isla de Granada corre parejas con la invasién israeli al Libano el
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afio pasado y a la ocupacién de Namibia por la racista Suddfrica y sus repetidas
agresiones armadas contra los Estados vecinos. Israel y suddfrica se niegan a
reconocer el derecho a la libre determinacién de los pueblcs cuyos territorios
ocupan y domipnan sobre la base de una repulsiva ideologia racista y colonialista.
En el Oriente Medio v en América Central, los Estados Unidos actdan sobre la base
de una politica de hegemonia y la imposicién de su influencia a través de ia
intervencién militar directa sin demostrar disposicidén de ningin tipo a tomar en
cuenta las aspiraciones y los anhelos de los pueblos y sin dar ninguna importancia
a la opinién de la comunidad internacional, sin hacer caso alguno a las profundas
contradicciones, econémicas, sociales y politicas que experimentan diversos paises
de esas regiones como resultado de la politica imperialista y colonialista de los
Estados Unidos y de los regimenes titeres que han mantenido en los dltimos afios
frente a los puebhlos del tercer mundo.

La politica imperialista de intervencidén y amenaza o utilizaciédn de la fuerza
contra los pueblos de Granada, El Salvador, Nicaragua y Cuba que aplican los Estdos
Unidos en América Central y el Caribe es parte integrante de la politica general
norteamericana en todo el mundo, comenzando con la acumulacidén de armamentos y la
intensificacidn de la tirantez internacional, siguiendc con el desplieque de
misiles nucleares y terminando con las matanzas israelies de los pueblos libanés y
palestino.

En cuanto a la cuestidn de Paletina en particular, los Estados Unidos, sin
excepcidn, han estado contra las legitimas aspiraciones del pueblo palestino a la
libertad y la independencia y han proporcionado un apoyo sin limites a Israsel en su
politica de expansidén vy agresidén, dindole todos los medios modernos de destruccidn
para desplazar o asesinar a nuestro pueblo en Palestina, en Beirut y en Sabra y
Shatila. En lo aque respecta a la situacidn en el Oriente Medio, los Estados Unidos
no han hecho ningdn esfuerzo verdadero para establecer alli la paz. Méas bien, han
tratado de dominar la zona y encontrar soluciones frigiles y parciales que nunca
han conducido a la paz sino a mids destrruccidén y nuevas guerras.

Lo que ha venido ocurriendo en el Libano hermano es algo parecido. El
Gobierno norteamericao y su Secretarioc de Estado Alexander Haiq, alentaron a Israel
a atacar al Libano y ocuvdar su territorio con pretextos espurios aue quedaron de
manifiesto a rafz de los acontecimientos ulteriores. Cuando los norteamericanos
iniciaron la conduccidén del llamado proceso de paz en el Libano y llegaron al
denominado acuerdo israeli-libanés, con violacién de la soberania libanesa,

realmente estaban premiando a los invasores israelies por su agresién y sus
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matanzas. Pese a las repetidas promesas norteamericanas de lograr la retirada de
Israel del Libano, los Estados Unidos no han estado a la altura de ellas. Su
politica, en cambio, alentd a Israel a desacatar las resoluciones 508 (1983), 509
(1983) del Consejo de Seguridad y llevé al estallido de las hostilidades en el
territorio lihanés, probando una vez mis que lo que ocurria en el Libano no estaba
determinado por la presencia palestina sino por los designios expansionistas y
agresivos de Israel, que eran anexarse el Libano meridional como lo hizo con
Jerusalén y como estd planeando hacerle con la Ribera Occidental y la Faja de Gaza
de manera definitiva, habiéndolo hecho ya a todos los fines pré&cticos.

Un simple vistazo a la posicidén norteamericana sobre sus gestiones de paz en
el Oriente Medio reafirma lo que hemos dicho en el sentido de que los Estados
Unidos no solamente eludieron su responsabilidad internacional sino que trataron de
frenar cualquier otro intento internacional a este respecto. A pesar de las
dltimas resoluciones del Consejo de Seguridad aceptadas por el propio Gobierno de
los Estados Unidos y en que se condenan los asentamientos en los territorios drabes
ilegitimamente ocupados y que representan un obstdculo para la paz, los Estados
Unidos han proporcionado incesantemente a Israel una vasta ayuda financiera que les
ha permitido crear nuevos asentamientos en nuestra patria. Los Estados Unidos
- también impiden la aprobacién de cualquier resolucién por parte del Consejo de
Seqguridad destinada a impedir la creacidén de tales asentamientos, como lo hizo en
julio dltimo cuando su delegacién utilizd el veto contra un proyecto de resolucidn
en ese sentido. El veto es la perenne posicidn norteamericana en el Consejo de
Seguridad en todos los asuntos relativos a los actos de agresién israelies contra
nuestros pueblos y territorios en violacién de los principios del derecho
internacional, las resoluciones de las Naciones Uﬁidas ¥ los derechos humanos
fundamentales.

Una vez mds, cuando el Presidente Reagan inicid la presentacién de su
propuesta de paz en el Oriente Medio a través de su iniciativa de septiembre
de 1982, deliberadamente dejé de lado todos los elemenios bdsicos de la paz que
cuentan con la unanimidad internacional, rechazando a friori los derechos naturales
del pueblo palestino a la libre determinacién e hizo caso omiso de la ocupacién
israelf de los territorios palestinos. Lo que es peor, el Gobierno norteamericano
se mantiene hostil contra la OLP, a la que no reconoce y con la que se niega a
conversar debido a su posicién sobre esta iniciativa, gue contraviene los derechos
inalienables de nuestro pu»hl.o, mientras se hace la vista gorda sobre la posicién

de Israel, que rechazd de plano la iniciativa,
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Cuando la Unién Soviética formuld su iniciativa de paz en el Oriente Medio,
nuestro Consejo Nacional la acogié favorablemente, mientras los Estados Unidos la
ignoraban totalmente y declaraban con soberbia que la Unién Soviética no tenia

ningin papel ea el proceso de paz, en una postura incompatible con la situacién
internacicnal y con los hechos objetivos, lo que no demuestra un sincero deseo de
procurar la paz. Se nos recuerda la posicidén norteamericana en la vispera del
acuerdo Vance-Gromyko sobre la base de un arreglo politico en el Oriente Medio, gque
se incluyé en el Comunicado Conjunto de octubre de 1977, que también acogid
faverablemente la OLP. Los Estados Unidos, sin embargo, renunciaron a ella y
dejaron sin efecto su adhesién a dicho Comunicado pocos dfas después de su
aprobacién. Cuando, durante la invasién israelf{ al Libano el afio pasado, Francia y
Egipto trataron de presentar un plan de paz en el Oriente Medio en el Consejo de
Sequridad, los Estados Unidos volcaron todo su peso contra ella, oponiéndose a que
se discutiera, y amenazaron con utilizar su veto porque inclufa un reconocimiento

de los derechos del pueble palestino a la libre determinacién.
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Como todos ustedes saben, >n los empefios de los Estados &rabes por hallar una
solucién justa al conflicto dei Oriente Medio, la Conferencia &rabe en la cumbre de
Fez, de septiembre de 1982, adopté un plan de paz que conté con la total unanimidad
4rabe y que fue aprobado por el Consejo Nacional Palestino en su perfodc de
sesicnes de febrero pasado, celebrado en Argel. También lo aprobaron los Estados
no alineados, los Estados africanos y los islémicos, y tuvo el apoyo de los Estados
socialistas y de algunos Estados europeos occidentales, pues constitufa una base
s6lida para lograr en nuestra regién una paz fundada en la justicia.

Sin embargo, este plan chocé con el rechazo norteamericano-israelf.
Contrariamente a los obstdculos de la polfitica norteamericana a la OLP y a la
polfitica de hostilidad respecto del pueblo de Palestina, observamcs la enorme
magnitud de la ayuda econdémica y militar, ademis de la de {ndole peclitica, que los
Estados Unidos proporcionan a Israel, lo gque culminé en el acuerdo estratégico
norteamericano-israelf{ que ha sido revivido como instrumento para amenazar a todos
los pueblos &rabes y como un medio de promover la poiftica israel{ de agresién y
expansién y elemento bisico de la polftica de enfrentamiento y de la carrera de
armamentos que sigue el Gobierno de los Estados Unidos y que amenaza gravemente la
paz y la seguridad del mundo.

Sobre la base de esta amarga experiencia con el Gobierno norteamericano,
nuestro pueblo palestino y la nacién 4rabe estén convencidos - incluyendo a los que
estaban engafiados por los lemas de libertad, libre albedrfo y derechos humanos que
apoyan de vez en cuando los Estados Unidos, de labios para afuera - de gque los
Estados Unidos e Israel s8lo aceptar&n nuestra capitulacién total, sin
condiciones. Pero nuestro pueblo, gue ahora sabe cémo luchar y que ha soportado el
desplazamiento y el terrorismo durante m&s de 30 aflos, y que ha tenido muchos miles
de victimas y mértires, se niega a capitular y cada vez insiste mds en el logro de
sus plenos derechos, porque estd consagrado a una identidad palestina. Israel
quiere ocupar toda Palestina, sin los palestinos. Para alcanzar tal objetivo, ha
emprendido una campafia de aniquilacién completa contra el pueblo palestino, gue no
se ha detenido desde 1947 y en la cual se emplean diversos medios de destruccién y
terrorismo, como lo prueban las matanzas de Deir Yassin, en 1948, y Sabra y Shatila

en 1982.
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Desde el primer dfa de su creacién, Israel ha sequido una politica de
discriminacidén racial contra los hijos de nuestro pueblo palestino que no
abandonaron su tierra y los considera ciudadanos de tercera clase cuyos derechos,
tierras y posesiones confiscé. Desde 1967, después que Israel ocupara el resto de
Palestina, persistié con la misma polftica racista y expansionista., Confiscé
tierras en las gue construy$ asentamientos; desplazé a ciudadanos que fueron
expulsados por la fuerza y miles de los cuales fueron arrestados. Sus hogares
fueron destruidos, sus escuelas y universidades clausuradas, sus mezgquitas e
iglesias profanadas y sus alcaldes agredidos; Israel permitidé a las pandillas
fascistas armadas que asesinaran a ciudadanos inocentes en plena luz del dfa, que
e: lo que ocurrid recientemente en E1 Hanenn. Israel no se detuvo sino que
persiguié a los palestinos hasta sus refugios en el Libano, ascsinindoloc y
bombardedndolos con armas norteamericanas; utilizando armas internacionalmente
prohibidas y deteniendo a miles de ellos en campos de concentracién, como el infame
campo de Ansar, que nos recuerda el horror de las pricticas nazis del pasado contra
los judios. No gquiero entrar en detalles sobre este asunto porque estas précticas
inhumanas y arbitrarias son un secreto a voces. La propia Asamblea General ha
condenado anuvalmente las pricticas israelfes y la violacién de los derechos humanos
en los territorios ocupados, sin disuadir a Israel, que pasé sin miramientos por
sobre todos los valores y ensefianzas divinos, confiando en el total apoyo
norteamericano y en su dominio de los medios de informacidn, asf{ como en el
silencio de algunos que son sus cdémplices y de otros que nada pueden hacer.

Como resultado de esta politica, se sigue negando los derechos humanos mé&s
elementales a 5 millones de palestinos, que viven en 1la mayor{a de los Estados del
mundo, algunos como refugiados en los pafses 4rabes vecinos, en condiciones
sociales y materiales muy duras. En cuanto a los que permanecieron en su patria
bajo la ocupacién israelf, viven como extrafios en su tierra, negados sus derechos
mds elementales y sometidos a la opresidn y la represién. Israel ahora controla
efectivamente la mayor parte del territorio de la Ribera Occidental y de la Franja

de Gaza, asi como las fuentes de aqua, y busca asf{ aduefiarse de los suefios y

aspiraciones de nuestro pueblo combatiente.




Espaficl A/38/pPV.73 Sr. Kaddoumi, OLP
JG/paz/nt -28-

El pueblo palestino ha sufrido una dura prueba, sin paralelo, y ha padecido
tragedias sin perder la esperanza, con su voluntad o su fe en los principios del
derecho y la justicia y ea la conciencia humana. En su lucha incesante ejerce su
derecho legf{timo a la defensa propia por todos los medios aprobados por las normas
y leyes internacionales y por las propias Naciones Unidas.

Lo que causa mis tristeza es el hecho de que el movimento sionista agresivo y
racista no sélo ha infligido dafios al pueblo palestino sino también a los propios
judfos, a los que movilizé en un gran gueto llamado Israel, aislado de los
principios humanistas y de la herencia tolerante del judafismo como religién divina;
convirtiendo a sus ciudadanos en soldados y destruyendo y asesinando por doquier.
Menos de 40 afios después de la creacién del Estado de Israel, sobre las ruinas del
pueblo palestino, y después de las guerras de los generales neonazis contra
nosotros, la sociedad israeli, como resultado de esta politica de agresién, se ha
convertido en una sociedad gue se desgarra, gque sufre una bancarrota crénica e
ideoldgica y sin paz interna. Por ende, la cafida de Begin y Sharon fueron
inevitables después que sus armas y matanzas no pudieron eliminar al pueblo
palestino y a la OLP. Exactamente como Shamir, el asesino del Conde Bernadotte,
gue no podré salvar los restantes suefios de expansién, dominacién y colonizacidn,

Lo promisorio en esta oscuridad y ceguera gue orienta la politica de Israel es
la comprobacién de una conciencia creciente, entre los propios judfos israelfies, de
la gravedad de la persistencia de esta politica racista agresiva, que no sélo
amenaza a Israel sino que también est& transformando a ese pais en un Estado
fascista controlado por un pufiado de terroristas y extremistas gque aidn viven al
margen de la corriente principal renovada de la historia, de la que no han
aprendido nada. No han aprendido nada del sufrimiento de millones de judfos gque
han padecido durante generaciones los regimenes e ideologias fascistas, que son
similares y que expusieron los mismos argumentas y lemas de los dirigentes del
Israel de hoy, como el argumento de los derechos divinos e histéricos, de la puveza
étnica, de la superioridad cultural, del lebensraun y de la politica de imposiciédn

del hecho consumado por la fuerza bruta.
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Con gran pena me veo obligado a hablarles de los trdgicos sucesos que
castigaron el norte del Lfbano, que causaron la muerte de miles de libaneses Yy
palestinos. No entraré en detalles que son conocidos, especialmente porque nuestro
mundo es pequefio y la tecnologfa de los medios de informacidn hacen conocer los
acontecimientos a todos. Lo que ha ocurrido es lamentable y trégico, puesto gque
nuestro pueblo palestino no necesita nuevos sufrimientos que provoquen més
victimas. No negamos que tenemos algunos problemas internos, naturales en todas
las revoluciones y sociedades. En las condiciones en que vivimos, con uno de los
problemas mds complicados de la época - que es la cuestidn de Palestina -, es
natural que haya diferentes juicios y opiniones. No hay duda de que esos problemas
se han complicado mis como resultado de los sentimientos de frustracidn y
desesperacién de una parte de nuestro pueblo, debido al prolongado padecimiento y a
las duras tragedias que nos castigaron como resultado de la polfitica de agresidén

norteamericana-israelf.
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Estos sentimientos de frustracidén se incrementardn si la cuestidén de Palestina
sigue sin resolverse a breve plazo. Pero a pesar de todo esto, estamo: convencidos
de que los acontecimientos no hubiesen adoptado un cariz tan trigico si no fuese
por la intervencidn extranjera. Nosotros, como palestinos, podriamos haber
encontrado solucidn a nuestros problemas a través de un di&logo democritico. Sin
embargo, pese a todo ello, si miramos los hechos objetivamente, veremos la realidad.

El pueblo palestino en lucha eligié a sus dirigentes de los cuadros legitimos
de la OLP y escogié su camino, tal como esté definido por las decisiones del
Consejo Nacional Palestino; nunca renunciard a su derecho a determinar su futuro
libremente, sin dependencia ni intervencidén foréneas. Ios crueles acontecimientos,
gue equivalen a una tragedia, han probado que en todas partes - en la diéspora, en
los campamentos, en las zonas ocupadas, en la Franja de Gaza, en la Ribera
Occidental y en Jerusalén - los palestinos estén del lado de la OLP y sus legitimos
dirigentes - bajo la conduccién de Yasser arafat -, que fueron elegidos por el
Consejo Nacional Palestino en el reciente periodo de sesiones celebrado en Argel.

A pesar de esta odisea, aprovechada por jas fuerzas hostiles para calumniar a
la revolucién palestina y a la OLP, seguimos perseverando, sintiéndonos orgullosos
de esta movilizacidén de las masas en torno a la OLP. También estamos agradecidos a
todos los Estados amigos, los Estados socialistas, los paises no alineados, y
especialmente la URSS y la Alemania Democrdtica, Cuba, la India y otros Estados,
como Francia y Grec.a, asi como a los Estados 4rabes hermanos, que han hecho
esfuerzos dignos de elogio para poner fin al derramamiento de sangre. LO gque nos
consuela es que la imagen de la OLP nunca se vio perturbada en el contexto
palestino ni tampoco en el internacional.

Todos han comprendido la profundidad del sentimiento palestino de pertenecer a
la OLP, que demostrd su importancia como elemento positivo sin alternativa, que no
sélo es el Gnico y legitimo representante del pueblo palestino, sino también un
hogar en el exilio para todos los palestinos que luchan y aspiran a regresar pronto
a una patria libre y a nn Estado independiente en Palestina.

Al comienzo de mi declaracidén de hoy me refer{ al hecho de que la cuestién de
Palestina nacié con la creacién de las Naciones Unidas y ha sido incesantemente un
tema perenne en el programa desde 1947. Si miramos el lado negativo inmediato,
dirfamos que la Organizacién internacional es incapaz de imponer y aplicar sus
resoluciones, lograr sus objetivos y cumplir las promesas que ha hecho a los

pueblos del mundc. Pero debemos mirar la cuestidén desde su aspecto positivo,
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porque el abundante tiempo dedicado por las Naciones Unidas al debate -2 la
cuestién de Palestina, en una forma sin paralelo, refleja categdricamente, en
nuestra opinién, la magnitud de la preocupacidén y el interés de la comunidad
internacional en poner fin a la opresién y agresién contra el pueblo palestino.
También refleja la preocupacién del pueblo palestino con respecto a la situacidén en
el Oriente Medio, de la cual la cuestién de Palestina constituye la esencia, como
una situacidén peligrosa que amenaza la paz y la seguridad del mundo entero. Esta
insistencia y este esfuerzo de la comunidad internacional y las Naciones Unidas
merecen todo el reconocimiento y deben ser mirados con interés.

Ademés de eso, el hecho de que la cuestién de Palestina haya sido un tema
abierto del programa de las Naciones Unidas a lo largo de todo este tiempo, pese a
las t4cticas evasivas de los Estados Unidos - que paralizaron la eficacia del
Consejo de Seguridad a este respecto - entrafia una gran impertancia. La comunidad
internacional aspira al establecimiento de la justicia y rechaza los hechos
consumados basados sobre el poder y la agresidn, asf como se niega a aceptar todos
los intentos de guienes quieren imponer unilateralmente su voluntad sobre nuestra
Organizacién internacional. La comunidad internacional, tal como se ha expresado
en diversos foros dentro del contexto de las Naciones Unidas, reconoce su
responsabilidad en todas las cuestiones relativas a la liberacién de los pueblos y
su derecho a la libre determinacién, que constituye el eje del sistema politico
internacional de la Carta de las Naciones Unidas, con sus principios y objetivos.

Nuestros pueblos tienen su mirada puesta en la Organizacién internacional y
esperan que las Naciones Unidas - el Consejo de Segquridad y la Asamblea General -
adopten medidas précticas para poner término a la agresidn, a través de la
aplicacidn de las sanciones previstas en la Carta. El pueblo palestino, pese a los
impedimentos y las duras experiencias, persistiri en su lucha independientemente de
los sacrificios, apoyads por esta noble voluntad de la comunidad internacional y
con el respaldo de todos los paises amigos del bloque socialista, los paises
isl8micos y los paises no alineados de Africa, Asia y América Latina, as{ como de
todas las fuerzas honestas del mundo que estdn del lado de nuestro pueblo y su
lucha.

También manifestamos nuestro agradecimiento a aquellos Estados de Europa
occidental que apoyaron nuestra lucha por nuestros legitimos e inalienables
derechos. 1tnstamos a2 Jos Estados que todavia son renuentes a que evolucionen en su

posicién en base a los intereses y seguridad reciprocos que vinculan a
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Europa occidental con el Oriente Medio, partiendo de los elevados principios de
libertad e independencia por los cuales todos nuestros pueblos han luchado y
continGan luchando y que constituyen un patrimonio comin de la humanidad.

La preservacién de este patrimonio, estos valores y estos principios sélo seré
posible si se permite que todos los pueblos disfruten de su libertad, soberania e
independencia y se pone fin de una vez para siempre a todas las formas del
colonialismo, la explotacién, el sionismo, el racismo y todas las manifestaciones

de la opresién y la represién.

Sr. AL-SABBAGH (Bahrein) (interpretacién del 4rabe): La Conferencia

Internacional sobre la Cuestidén de Palestina, gue se reunié en Ginebra del 29 de
agosto al 7 de septiembre de 1983, constituye indudablemente un hito en la justa
causa de Palestina. Esta Conferencia considerd las diversas formas y medios de
aclarar la cuestidén de los legitimos derechos de los palestinos a través de la
presentacidén de propuestas, soluciones y estudios serios y practicos.,

Puede ser que el documento A/CONF.114/10, titulado "Iniciativas de las
Naciones Unidas sobre la cuestidén de Palestina", de S de julio de 1983, y el gque se
titula "Orfgenes y desarrollo del problema palestino”, constituyan los documentos
bdsicos de la Conferencia., Queremos rendir homenaje a los esfuerzos positivos de
esa Conferencia. También gueremos instar a algunos pafses que estén directamente
vinculados con la causa palestina y que no participaron en esta Conferencia, a que
asuman su plena responsabilidad a este respecto.

Paradéjicamente, en la primera Conferencia sionista celebrada en Basilea,
Suiza, en 1897, se aprobd una resolucidn para crear una patria judfia en Palestina.
Lueyo tuvimos la promesa de Balfour, en noviembre de 1917, en la que emitié su bien
conocida declaracién, incluyendo una patria naciconal para los judios en Palestina,
Posteriormente, la patria nacional fue reemplazada por la creacién de un Estado
judfo, de manera que Palestina se convirtié en una patria polftica para contener 1la
diispora de los judios de todo el mundo. Entonces, Israel negé los derechos de
otros credos y nacionalidades. Las autoridades britanicas, que entonces ejercian
el mandato, no lograron encontrar una solucidén jus:a y pacifica debido a las
condiciones polfticas sumamente complejas. Tuvieron que remitir la cuestién de
Palestina a las recientemente creadas Naciones Unidas para evitar el incremento del
terrorismo violento, encabezado por Menachem Begin en Palestina, contra la

presencia briténica.
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Los sionistas dieron otro paso adelante cuando movilizaron a la opinién
plblica de los Estados Unidos y ganaron el apoyo de miembros del Congreso
norteamericano, del Departamento de Estado y también de la Casa Blanca. Vimos
entonces un plan del Gobierno de los Estados Unidcs, basado en un proyecto de un
Comité Especial de las Naciones Unidas, que pedfa la divisidén de Palestina en dos
Estados, uno 4drabe y otro judfo. No me explayaré sobre el resto de los detalles ni
sobre los métodos y presiones que pusieron en prictica los judfos, que pudieron
llegar hasta el Presidente Harry Truman para convencerlo de la necesidad de la
divisién. De ese modo, la resolucidén sobre la particidn, que fue ilegfitima e
injusta logré los dos tercios de los votos de la Asamblea General, gque
lamentablemente no tuvo en cuenta las aspiraciones de los palestinos &rabes a la
libre determinacién.

Hoy pedimos a la Asamblea General que adopte una posicién m&s firme y més
enérgica respaldando los derechos del pueblo palestino a crear su propio Estado y a
corregir la injusticia que se cometidé contra él. La Asamblea General y el Consejo
de Seguridad han aprobado centenares de resoluciones, y desde su creacién las
Naciones Unidas se han visto estrechamente vinculadas con la cuestién de Palestina,
que absorbié la mayor parte de sus deliberaciones y resoluciones.

La comunidad internacional exige hoy que se cumplan esas resoluciones de modo
tal que esta Organizacién internacional se beneficie y esté en condiciones de
mantener la paz y la seguridad internacionales. Las rescluciones 242 (1967) y 338
(1973) del Consejo de Seguridad carecen ahora de sustancia a rafz de los actos
cometidos por Israel, que ha evitado asimismo toda solucién préctica de la cuestiédn
palestina orientada al establecimiento de un Estado palestino independiente con 1la
ciudad &rabe de Jerusalén como capital. Israel ha seguido evacuando la poblacién
de la Ribera Occidental, asi como creando asentamientos, anexando territorios Y
destruyendo hogares. Ha perseguido a los alcaldes, cerrado universidades y
modificado el carécter de las tierras 4rabes ocupadas a punto tal que las ha
convertido en una enorme prisidém para su poblacién autéctona, a lo cual deben
affadirse las prisiones en Israel, a su vez mis crueles y aterradoras.

El hombre palestino perdié su tierra, su agua y su libertad. Israel anexd
todas sus pertenencias como consecuencia de sus précticas inhumanas, pero no ha
podido aniguilar su voluntad, que se mantiene fuerte e incolume. Israel ha

perseguido a los palestinos en todo el mundo y sus servicios de espionaje han
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asesinado a muchos militantes pAalestines tales como Kamal Nasser, Mohamed Yussef E1
Nagar, Kamal Adwan y Ghassan Kanapany, en Beirut, a comienzos del decenio de 1970.
Israel prosigue con su politica criminal. También continda tratando de destruir la
identidad nacional de los palestinos, inclusive negdndoles sus derechos
inalienables y tratando de liguidar a su pueblo con actos terroristas.

Israel detuvo a 166 miembros del personal de las Naciones Unidas cuando ocupd
el Libano, la mayor parte de los cuales se encuentran aln en prisiones israelfes.
Ademds, Israel hace caso omiso de la seguridad del personal de las Naciones Unidas.

El testimonio de dos médicos noruegos, los doctores Steinar Berge y Oyvind
Moller, demostraron el comportamiento cruel de las fuerzas israelfes para con los
refugiados de Palestina y para con los refugiados libaneses en el sur de ese pais,
que va mis alld de todo lo imaginable. Relataron cdmo las autoridades israelies
los habfan detenido y también el comportamiento inkumano que les proporcionaron.
Todo ello obra en el documento 2/37/705, del 9 de diciembre de 1982,

La ausencia de medidas internacionales de disuacién permite que Israel vaya
tan lejos en sus agresiones y haya desencadenado la tragedia del pueblo palestino.
Se vale de la explosiva situacién gue prevalece en el Oriente Medio y trata de
justificar su polftica agresiva. Del mismo, traté de destruir la voluntad
internacional colectiva y apartar la atencién de la comunidad internacional de la
causa palestina, que constituye el centro de las controversias en la regidén. La
politica de Isral en la regidn condujo a la intensificacidén de las tensiones y a la
continuidad de las perturbaciones.

La politica de poder no perdurar8 para siempre. Hay m&s de cuatro millones de
palestinos que aﬁhelan regresar a sus hogares, aunque les cueste muchos
sufrimientos. Es necesario dar una solucién inmediata a los palestinos dentro del
contexto de un arreglo global de la cuestién de Palestina, que es el eje de los
problemas propios del Oriente Medio, a pesar de las resoluciones parciales gque no
han hecho mds gue aumentar las discrepancias entre los Estados &rabes, debilitando

su oposicién a la ocupacién israelf.
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Las iniciativas de paz requieren una voluntad inquebrantable de la qgue deben
hacer gala todas las partes, especialmente Israel, que tiene que reconocer el
derecho de los palestinos a la libre determinacién. Entonces podremos apreciar la
confianza y la comprensidén entre 4rabes y judfos y hallaremos una voluntad genuina
en pro de la coexistencia, que aleje el ciclo de viclencia y de muerte que
caracteriza actualmente el destino fatal del pueblo palestino y de esa regién,

En opinién de muchos institutos militares dignos de crédito, Israel es
actualmente un pafs militarmente fuerte, que aplica una politica neocolonialista en

la regién. Asf lo consigna The Economist. Por consiguiente, los Estados Unidos no

deben seguir proporcionando a Israel armas tan perfeccionadas porque ello
contribuird a pepetuar su ocupacién de la tierras 4rabes. Empero, soy optimista
porque la historia estd dada por el movimiento de los_pueblos sedientos de
justicia, paz y amor y no por las resoluciones de los dirigentes racistas de Tel
Aviv, Dia a dfa iremos ganando terreno aguf en la Asamblea General en contra del
sionismo, de su terrorisme y de sus mentiras, y lograremos también una comprensidn
mayor de la justicia de la causa palestina, porque las deliberaciones en torno de
este tema en las Naciones Unidas representan un prcceso realmente positivo y
fecundo.

Las Naciones Unidas deben recuperar su prestigio, que se ha visto socavado, y
el Consejo de Seguridad debe hacer frente a su responsabilidad. Queremos encomiar
al Secretario General por sus iniciativas y esfuerzos por lograr una paz justa y

global. LLamé a la atencidén de la comunidad internacional la gravedad ae la

cuestidén y la necesidad de obtener una solucidén global y justa., En su Memoria
anual expresd que el primer paso consiste en apoyar el papel de las Naciones Unidas
Y en gue los gobiernos cumplan estrictamente las disposiciones de la Carta.
Entonces podrd resolverse el problema de los refugiados, especialmente sus causas
politicas radicales.

Estoy convencido de gue el pueblo palestino permanecer8 firme y fuerte pese a

de Liberacidén de Palestina (OLP), siempre seguiri siendo el monumento de los logros

los planes urdidos para doblegar su voluntad. Su apoyo polfitico, la Organizacidén
politicos del pueblo palestino.
|
|
\
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Sr. SAHNOUN (Argelia) (interpretacidn del drabe): Ha transcurrido
pricticamente un decenio desde que la Asamblea General decidid colocarse a la
altura de sus responsabilidades y romper el silencio culpable que venia observando
en torno al drama palestino, pronuncidndose por primera vez en pro de la
restitucidn de los derechos nacionales al pueblo palestino, consagrando a la
Organizacidn de Liberacidn de Palestina (OLP) como su Gnico representante legitimo
e identificando a 1a cuestién Palestina como elemento central de toda solucidn
justa y duradera del problema del Oriente Medio.

Desde este histérico retorno a la legalidad y la legitimidad, la Asamblea
General ha reafirmado constantemente en sus periodos de sesiones ordinarios vy
extraordinarios su fidelidad inquebrantable a la rehabilitacidén de los derechos
nacionales inalienables del puebhlo palestino,

Pero leijos de vislumbrarse el comienzo de un proceso capaz de permitir que el
pueblo palestino recupere su patria y su libertad, presenciamos con muda
importancia un mayor deterioro de la situacidén y un creciente desencadenamiento de
la violencia en esta tierra ya tan martirizada del Oriente Medio.

Es asi aque las fuerzas armadas israelies siquen ocupando los territorios
drabes con fria determinacidn y la mds absoluta impunidad. Después de la anexidn
de A} Quds y las Alturas sirias de Golin mediante un acto de pirateria juridica sin
paralelo en la historia contemporédnea, los dirigentes israelies siquen recurriendo
al terror y a los subterfugios més diversos para extender su pillaje de las tierras
y recursos arabes y aplicar su plan de creacidn de asentamientos, mofindose de las
resoluciones del Consejo de Sequridad y de las reiteradas condenas de l1a comuaidad
internacional.

Resulta claro aue el objetivo que se ha fijado y el resultado 18gico de esta
politica ilegal de colonizacidn descarada s8lo puede ser la definitiva anexidn y 1la
total judaizacidén de los territorios Arabes ocupados.

¢Acaso los que hasta hace algunos meses diriaian todavia la politica exterior

israeli no declararon, en el Jerusalem Post del 3 de marzo de este afio, que "Israel

no robd los territorios a los que tenia derecho, sino que los liberd de los paises
que los habian conguistado en 1948, No los hemos anexado ni los anexaremos.

Forman par.< de Eretz Israel y no se anexa lo que forma parte de su pais?"
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Esta voivntad de hacer irreversible el proceso de ocupacidn de las tierras
palestinas y drabes va unido a ia decisidn pertinaz de los dirigentes sionistas de
liguidar al pusblo palestinc como testimonio elocuente de la brutal represién a la
que somete a2 la Palestina ocupada.

De esta manera, como se dice en el informe del Comité Especial sohre las
pricticas israelies, las poblaciones drabes de los territorios ocupados estdn
sometidas a un verdadero régimen de terror. Sus derechos y libertades se ven
pisoteados cotidianamente; sus bienes y tierras son confiscados por las razones
mis falaces y su vida y su integridad fisica se encuentran en constante peligro.
En los territorios irabes ccupados reina un clima de insequridad permanente, que se
mantiene no sélo por las fuerzas de ocupacidn israelies, sino también y en mayor
medida por los colonos superarmados que no reconocen otra autoridad que la del
gobierno central. Fuertes en la impunidad total de qﬁe gozan, estos colonos se
erigen en guardianes del orden israelf, multiplican los actos de violencia y
agresién contra las poblaciones inermes que, para escapar a la represidn ciega de
que son victimas, no tienen mis remedio que huir al exilio.

Las badrbaras matanzas de Sabra y Shatila ocurridas después de la invasidn al
Libano, y de las cuales conserva el mundo un recuerdo horrendo, entran dentro de
esta politica deliberada de exterminio del pueblo palestino que llega hasta los
campamentos de refugiados en los que encuentra asilo.

Estos actos pueden repetirse en cualquier momento dado que son pruebas claras
de la voluntad de los ocupantes sionistas de no retirarse del sur Gel Libano y de
su determinacién de acabar con el pueblo palestino y con su resistencia.

Es claro que si todos los medios utilizados no han permitido alcanzar una
solucién al problema palestino es porque han ocultado el elemento central del
problema, a saber, el hecho nacional palestino. La Asamblea General tuvo ocasidn
de pronunc’arse sobre esos acuerdos parciales y ha llegado la conclusidn de que no
son satisfactorios porque el problema de la paz en el Oriente Medio sdlo puede ser
tratado globalmente.

Cabe a esta altura recordar que todo proceso destinado a instaurar una paz
duradera en el Oriente Medio que ignore el hecho palestino en su dimensidn nacional
y en su triple reinvidicacién del reqreso a sus hogares, la libre determinacién 34
la independencia o que se lleve a cabo sin la participacidn del pueblo palesteno v
su representante leqgitimo, la OLP, no logrard una solucidn justa y duradera y, por

tanto, estard condenado al fracaso,
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La Gltima conferencia sobre la cuestidn Palestina celebrada en agosto y
septiembre de 1983, que reafirmé oportunamente los derechos inalienables del pueblo
palestino vy, en particular, su derecho a establecer un Estado soberano e
independiente, recordd también la responsabilidad que tienen las Naciones Unidas de
llevar adelante un proceso que permita satisfacer los derechos nacionales del
pueblo palestino.

Esperamos a este respecto aue el Consejo de Sequridad, 21 que se ha dirigido
la Conferencia, asuma sus responsabilidades conforme al mandato que le confiere la
Carta y ponga en prictica las resoluciones de la Asamblea General,

Argelia, por su parte, sequird asumiendo su responsabilidad y brindando su
pleno apovo al pueblo palestino y a su resistencia, cuya uvnidad, independencia y
libertad de accidén deben ser preservadas pues constituyen la garantia mas eficaz

para el triunfo Qe la revolucidn palestina.*

La Sra. Jones (Liberia), Vicepresidenta, ocupa la Presidencia,
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Sr. MANOLATOS (Grecia) (interpretacién del inglés): He pedido la palabra

para expresar la opinidén de los diez Estados miembros de la Comunidad Europea sobre
el tema que estudiamos,

Una vez mis este afio, el debate se celebra ante un teldn de fondo de continuos
disturbios y de peligrosos acontecimientos en el Oriente Medio. Una consecuencia
lamentable de los acontecimientos en el Libano ha sido que el progreso hacia un
arreglo del amplio problema del Oriente Medio se hace cada vez més diffcil. Los
Diez estan profundamente preocupados por las hcostilidades que tienen lugar
actualmente en el Libano septentrional, especialmente en Tripoli y sus alrededores,
Gue causan sufrimientos intolerables y considerables pérdidas de vidas,
especialmen.@ entre la poblacién civil de la regidén, tanto palestina como
libanega. Los Diez recuerdan su declaracién del 9 de noviembre sobre el tema y
exhortan a las partes interesadas a que presten atencién al llamamiento del Consejo
de Seguridad del 23 de noviembre para el cese inmediato de las hostilidades y el
arreglo de sus controversias exclusivamente por medios pacificos, abstenidndose de
1a amenaza o del empleo de la fuerza. El nuevo estallido de la violencia hace m&s
necesario que nunca la bfisqueda urgente de una solucién negociada a los problemas
de la regién. Es mds acuciante que nunca la necesidad de un arreglo general
negociado del conflicto Arabe-israeli.

Ios Diez siguen hondamente conscientes de la importancia gque el problema de
Palestina tiene para la paz y seguridad futuras en el Oriente Medio. Creen
firmemente que una solucién justa a este problema es un elemento esencial para
cualquier arreglo pacifico general del conflicto 4rabe-israelf. E1 compromiso de
los Diez para con el derecho de Israel a vivir en seguridad y en paz es fundamental
e inamovible. Paralelamente, confirman gue no puede haber una paz real o
estabilidad en la regién a menos que se reconozcan los derechos legftimos del
pueblo palestino. En particular, la libre determinacidén para este pueblo, con todo
lo gue ésta implica, sigue constituyendo la cuestidén primordial que ha de tenerse
en cuenta en el contexto de un arreglo general, justo y duradero del conflicto.
Asi, la esencia de tal arreglo tiene que ser la reconciliacién del Estado de Israel
y del pueblo palestino, para que estas dos realidades pusdan vivir en paz vy
seguridad. Elemento importante para un arreglo pac{fico y general es la existencia
de un clima de confianza y de entendimiento. Ios Diez creen gue tal clima sdlo
puede lograrse por las partes interesadas mediante pasos positivos hacia este

objetivo, poniendo fin a los acteos de violencia y demostrando voluntad de avenencia.



Espafiol a/38/pPv.73 Sr. Manolatos, Grecia
AB/paz/nt -47-

Los Diez han recalcado reiteradamente su conviccidén de que Israel no obtendré
la seqguridad a que tiene derecho recurriendo a la fuerza o promoviendo hechos
consumados. Creen ademds que Israel podr& encontrar la seguridad si aplica el
principio del arreglo negociado, en particular si satisface las aspiraciones
iegftimas del pueblo palestino. Los Diez continflan creyendo gue no es acertado ni
justo que Israel trate de negar a otro pueblo el derecho que pretende para si
mismo. Ios Diez desean que el pueblo palestino esté en condiciones de persequir
sus objetivos por medios politicos y que el logrc de estos objetivos tengan en
cuenta la necesidad de reconocer y respetar la existencia y seguridad de todos.

Los Diez estén convencidos de que las negociaciones son un elemento clave y
que las partes directamente interesadas son las que tienen que negociar un arreglo
duradero. Estas negociaciones tendrén que abarcar a todas las partes interesadas,
incluido el pueblo palestino. La OLP tiene que participar en esas negociaciones.
10s Diez han demostrado su voluntad y dete-minacidén de laborar en forma concreta
para el logro de esta sclucibén. Su posicién fue establecida en la Declaracién de
Venecia del 13 Ge junio de 1980 y en las declaraciones posteriores, en particular
en las de Bruselas del 29 de junio y 20 de septiembre de 1482, Los Diez
continuardn llevando a cabo sus esfuerzos para promover un arreglo pacifico. 1Ios
Diez mantendrén y ampliar&n sus contactos con todas las partes interesadas para
ayudar a mejorar las condiciones para tales negociaciones.

Un medio para alcanzar la paz fue expuesto en la iniciativa del Presidente
Reagan del 1° de septiembre de 1982 y por la reunidn 4rabe en la cumbre de Fez, que
puso de manifiesto su disposicién a este respecto. Los Diez exhortan a todas las
partes del conflicto a que avancen en la blsqueda de la paz y a que se efectlie un
reconocimiento mutuo de los participantes en las negociaciones genuinas, las cuales
han de tener como base las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de
Sequridad. Los Diez recuerdan a este respecto la iniciativa francoegipcia en el
Consejo de Seguridad.

Los Diez han indicado repetidamente los principios sobre los que basan su
posicidn relativa a los territorios 4rabes ocupados por Israel en 1967, en
particular el principio de la inadmisibilidad de la adquisicién de territorios por
la fuerza. Los Diez reafirman que, hasta que se ponga fin a la ocupacién
territorial que Israel mantiene desde 1967, dentro de un arreglo duradero justo y
comprensivo, son aplicables a todos los territorios las disposiciones de la

Convencién de La Haya de 1907 (IV) y la Cuarta Convencidn de Ginebra de 1949. lLos
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Diez estdn profundamente preocupados por la politica de Israel en la regién, que ha
conducido a un aumento de la tirantez y a una intranquilidad continuada. En
particular, los Diez ven con profunda y creciente preocupacién la polf{tica israelf{
sobre asentamientos. Confirman su posicién de que tales asentamientos en los
territorios 4rabes ocupados desde 1967, y también todo cambio en el status y
estructura demogrdfica de esos territorios, son ilegales con arreglo al derecho
internacional y constituyen un obstdculo creciente a los esfuerzos de paz. La
continuacién de esa polftica s6lo puede minar las bases necesarias para el didlogo
y la confiaaza, que son requisitos esenciales para cualguier negociacidn
constructiva encaminada a lograr un arreglo pacifico general.

Ademds, los Diez reiteran que la polftica de Israel con respecto a Jerusalén
oriental y a las Alturas de Golédn es contraria al derecho internacional Yy, por
tanto, invédlida a sus cjos. Md4s ain, los Diez, en su declaracién de Stuttgart de
junio de 1983 reafirmaron su seria preocupacién ante el sufrimiento de la poblacién
civil palestina y expresaron la esperanza de que se permita a las organizaciones

internacionales pertinentes que asistan sin obsticulos a esta poblacién.
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Los Diez han considerado cuidazcosamente el informe del Secretario General que
figura en el documento A/38/458. Toman nota del informe del Comité para el
ejercicio de los Derechos Inalienables del Pueblo Palestino. La opinién de los
Diez y las reservas que mantienen ccn respecto al Comité son bien conocidas. &l
mismo tiempo, los Diez aprecian la referencia a sus esfuerzos hecha por el Comité
en su informe. Los Diez han tomado nota, aunque con reservas, del Documento Final
de la Conferencia Internacional sobre Palestina.

Antes de concluir, quiero reiterar el apoyo de los Diez a los derechos
legfitimos del pueblo palestino. El reconocimiento de estos derechos sigue siendo
uno de los principios fundamentales a los que me refer{ y que, en opinidén de los
Diez, debe apuntalar la biisqueda de un arreglo global, justo y duradero en el
Oriente Medio.

Se levanta la sesién a las 17.15 horas.






